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Every Valley Shall be Exalted
ur Oratoriunni Messiasi

Auf ein altes Bild

Die Nacht

Eit syn

Diamanten pa marssnon
Svarta rosor

Master Kilby, enskt pjédlag
Oystein Magnus Gjerde, gitar
To Daisies

Love's Philosophy

Heimir

Kvedja

Efnisskra

George F. Handel (1685-1759)
Hugo Wolf (1860-1903)
Eduard Morike (1804-1875)

Richard Strauss (1864-1949)
Hermann von Gilm (1812-1864)

Edvard Grieg (1843-1907)
Aasmund O. Vinje (1818-1870)

Jean Sibelius (1865-1957)
Josef Julius Wecksell (1838-1907)

Jean Sibelius (1865-1957)
Ernst Josephson (1851-1907)

Benjamin Britten, Gts. (1913-1976)
Roger Quilter (1877-1953)
Robert Herrick (1591-1674)

Roger Quilter (1877-1953)
Percy Bysshe Shelley (1782-1822)

Sigvaldi Kaldalons (1881-1946)
Grimur Thomsen (1820-1896)

pérarinn Guomundss. (1896-1979)



Nature Boy
Oystein Magnus Gjerde, gitar

Stornellatrice

Serenata

All I Ask of You
tr The Phantom of the Opera
Duett: Steinrtn Otta Stefansdottir, sopran

The Impossible Dream
ur Man of La Mancha

Fascinating Rhythm
ur Lady Be Good

La ci darem la mano
uar Don Giovanni
Duett: Steinrtn Otta Stefansdottir, sopran

Pourquoi me réveiller
ur éperunni Werther

Eden Ahbez (1908-1995)

Ottorino Respighi (1879-1936)
Zangarini/Donini

Enrico Toselli (1883-1926)
Alfredo Silvestri

Andrew Lloyd Webber (1948)
Charles Hart (1961)

Mitch Leigh (1928-2014)
Joe Dorian (1917-2001)

George Gershwin (1898-1937)
Ira Gershwin (1896-1983)

Wolfgang A. Mozart (1756-1791)
Lorenzo da Ponte (1749-1838)

Jules Massenet (1842-1912)
Edouard Blau (1836-1906)



Handel:
Sérhver dalur skal haekka

»Sérhver dalur skal haekka, sérhvert fjall og
hals leekka. Holarnir skulu verda ad
jafnsléttu og hamrarnir ad dalagrundum!*
(Jes 40, 1-3)

Wolf:
GOmul helgimynd (Mdorike)

Sja par, i graenni sumarsveit

vid sef og leek i blémareit

er frjals ad leik hja fornum trjam
hinn fridi sveinn & médur knjam;
og parna i ljosum lund ég sé
hvar laufgad stendur krossins tré.
(Pyding: Helgi Halfdanarson)

Strauss:
Nottin (Gilm)

Nottin stigur fram ar skdginum
laumast Gt Ur trjanum

og litur allt um kring,

vertu & vardbergi.

Hun slekkur 6ll 1jos jardar,
6ll blém og litir hverfa
og heyid hverfur af tuninu.

Hun tekur allt pad sem dyrmeett er,
tekur silfrid ar leknum,

tekur gulllitadan koparinn

af domkirkjupakinu.

Runnarnir standa allslausir
nalgumst, tveer salir;

pbvi ég éttast ad néttin

taki pig lika fra mér
(Lausleg pyding: AF)

Grieg:
Syn (Vinje)

Eg sa stalku

sem &rdi mig alveg

mér leid eins og i draumi.

Eg var svo gladur

ad ég a aldrei eftir ad gleyma pvi.

Eg fraus og kafrodnadi,
g sa hana par og sé hana hér,
€g sé hana best pegar ég sef.

Likaminn, andlitid

og allur hennar yndispokki
0g augun sem brunnu

gera mig ordlausan.

Svona verdur petta ad vera,

ég mun aldrei na henni

hvi purfti stulkan ad birtast mér?
Svo ljés og hrein

eins og solin han skein

og for sidan!

(Lausleg pyding: AF)

Sibelius:
Demanturinn i marssnjénum
(J.J.Wecksell)

Demantur glitrar i snjonum.
Engin tar eru fallegri,
engar perlur skina jafn bjart.

Og léngunar-kristalsauga demantsins

blikar i att ad solarupprasinni.

Hann gloir af addaun

er hann sér geislana

og hann kyssir pa &sttdlega
og bradnar i tar.

Peir eru heppnir sem elska
pad besta sem til er,

glitra i sélinni og deyja.
(Lausleg pyding: AF)



Sibelius:
Svartar rosir (E. Josephson)

Hvi ertu sorgmaddur i dag?

pu sem ert alltaf svo gladur.
Ekkert gerir mig sorgmaddari
en ad pa skulir alita mig gladan.
Pvi sorgin ber nattsvartar rosir.

[ hjarta minu vex rosaflaekja
sem leetur mig ekki i fridi.

A stilkunum eru pyrnar

sem stodugt valda hjartasari.
Pvi sorgin ber nattsvartar rosir.

En résir & endanum blémstra,
hvitari en daudinn, raudari en bl6d.
Og kransinn vex, endalokin nalgast,

strengir hjartans horfa, skjalfa og sla.

Pvi sorgin ber nattsvartar rosir.
(Lausleg pyading: AF)

Herra Kilby
(enskt pjodlag)

Einn hlyjan dag
pegar sol skein gladlega
hitti ég herra Kilby i godu skapi.

Eg tok af mér hattinn,
hneigdi mig og spurdi:

A hvada ferdalagi ert pu, herra Kilby?*

,,Eg er a leid 1 vestur
og tla ad setjast par ad
hja henni brjostgodu Nancy.

Og ef eetti ég
tiupasund pund
i gulli og silfri eda peningum

pba myndi ég lata pad
af hendi an hiks,
vegna hinnar elskulegu Nancy.

Hun er fegurst allra,
hjarta mitt er hennar,

huin er a allan hatt fullkomin.“
(Lausleg pyding: AF)

Quilter:
Til freyjubranna (Herrick)

Ekki lokast strax,

preytt néttin er ekki enn komin
til ad radast a ljosio

eda til ad leesa fyrir sélina.

Morgunfrarnar er enn opnar
engir skuggar komnir a kreik
og ekki er Kapellustjarnan
heldur enn farin ad skina
eins og pallietta.

Bidid par til Jalia min
lokar sinum lifsins augum
pa méa 6ll verdldin dkveda
hvort han lifir eda deyr.
(Lausleg pyding: AF)

Quilter:
Heimspeki astarinnar (Shelley)

Lindin i fljotsins fadmi
sem fljotid hafsins er,

og vindar lofsins leika

vid ljosbarurnar sér.
Ekkert er eitt i heimi,

hvad 6dru skemmtun lér.
Hvi skyldi eg péa eigi mega
una i fadmi pér.

Sja hnjuka himin kyssa,

og hafid graena strond.

Sjéa fjolu og fifil unnast

og flétta astarbond,

0g jOrd i astar unad

vid eyglo leika sér.

— En hvad koma mér vid kossar,
ef koss eg ei fee ad pér?

(Pyading S.B. Benediktsson)



Abhez:
Natturudrengur

pad var drengur einn

undarlegur og heillandi,

hann hafdi ferdast vida,

yfir land og sjo.

Orlitid feiminn og raunamaeddur
en mjog vitur.

Sidan einn tofrandi dag
meetti ég honum

0g Vvid téludum um margt
eins og hirdfifl og konunga
En svo sagdi hann petta:

pad besta sem hagt er ad kynnast
er ad elska og vera elskadur.
(Lausleg pyding: AF)

Respighi:
Smaljod (Zangorini/Domini)

Til hvers ad syngja: ,,O, hengibjarkarblom,
ég vildi ad pu veerir solin og ég stjarna

og vid rafudum hugsunarlaust

um himnana.*

Ef ad bergmalid svarar engu.

Hvers virdi er ad syngja: ,,Blom allra
bléma, pu ert st min i dag og i geer.
bu ert 4st min sem aldrei deyr.*

Ef ad bergmalid svarar engu.
(Lausleg pyding: AF)

Toselli:
Serenada (Silvestri)

Eins og gylltur draumur djapt i hjarta minu
leynist enn minning um ast
sem horfin er.

O, pessi syn, af kerleiksbrosi
sem var eins og 1jés gagntekid gledi
okkar askudaga.

Of fljott leid pessi timi

svo ljufrar gledi.

Gyllti draumurinn hvarf

og skildi adeins eftir sorg

Allt er dimmt og ennpa dimmir
pbvi bratt er eeskan 6ll a brott

0g syrgir ein.

Tar min, hryggd og hjartasar.

Geislar sélar, & mina leid
pid lysid ekki meir,
ekki meir, ekki meir.

(Lausleg pyding: AF)



Webber:
Eg parf ei meir en pad (Hart)

RAOUL

Gleymdu 6llu myrkri,

gleymdu éttanum

ég er hér, 6llu er 6heett

ord min munu roa pig

lof mér ad frelsa pig

lof dagsljosinu ad perra tar pin

ég er vio hlid pér og mun geeta pin.

CHRISTINE

Segdu hverja vokustund ad pu elskir mig
14t ord pin um sumar vekja dhuga minn
segdu ad pu parfnist min nana og alltaf
lofadu mér ad allt sem pu segir sé satt.
ég parf ei meir en pad.

R: Lof mér pig ad vernda

og lysa pina leid

pbu ert 6hult, enginn finnur pig,
bad er dparfi ad ottast.

C: Eg bid bara um frelsi
frelsi fra nottinni

og pig vid hlid mér

til ad halda utan um mig.

R: Segdu ad pa deilir med mér

ast og lifi

ég skal leida pig ar einsemd

segdu ad pa viljir hafa mig hja pér,
hvert sem pu ferd, pa kem ég med pér.
Christine, ég parf ei meira en pad.

C: Segdu ad pu deilir med mér
ast og lifi

segdu pad og ég mun fylgja pér.
BADI

Saman eydum degi, n6tt og morgni
C: Segdu ad pu elskir mig

R: PU veist ég geri pad.

BADI

Elskadu mig.

ég parf ei meir en pad.

(Lausleg pyding: AF)

Leigh:
Draumur um fjarstedu (Darion)

Fa dreymt pad sem fjarsteeda er
og fjélmennan her radast 4,

i p6gn bera pjaningar mestu

og pora ef annar snyr fra.

I rétt skal pvi ranglata breytt
af hreinleika elska ég vil

0g p6 armur sé ordinn preyttur
ad teygja mig stjarnanna til!

Pad er min leit og pangad ég fer

p6 vonlitill sé ég, hve langt sem pad er,
pad rétta ég ver, engan vafa né tof

og i viti ad gista ég kys fyrir himneska
gjof!

Og ég veit ef ég adeins held tryggd
vid pé tofrandi leit

ad ég hljott fa ad hvila og rott

hér i dainna reit.

Yfir heim rennur hamingjutid

pvi ad hann er menn héfou oft smad
fekk reynt medan afl honum entist
ad na pvi sem engin gat nad!
(Pyding: Oskar Ingimarsson)



G. Gershwin:
Hrifandi taktur (1. Gershwin)

[ s&l mér byr taktur,
hann er svo pralatur
ad ég a bradum eftir ad missa vitid.

Hann kemur 6umbedinn & hverjum morgni
og hangir hja mér allan daginn.

Eg verd ad laumast ad honum einn daginn.
Eg vona ad hann hlusti & mig

begar ég segi:

Hrifandi taktur, pu kemur mér i stud.

PU kemur mér i vandraedi.

Nagrannarnir vilja vita af hverju ég nétra
allur.

Eg fer & skoppandi & faetur vid slaruppras
og um kvoldid hef ég engu komid i verk.

Einu sinni skipti pad ekki mali,

en nu er petta ordid pinlegt.

Viltu ekki taka pér fri i dag og fara eitthvad
langt i burtu og pad strax?

Mig langar svo ad vera s& madur
sem &g eitt sinn var.

Hrifandi taktur, hettu nt ad bogga mig.
(Lausleg pyding: AF)

Massenet:

Mozart:
Eg rétti per hond mina (Da Ponte)

DON GIOVANNI

Eg rétti pér hond mina.

PO munt taka vid henni.
petta er ekki langt.

Vina min, vid skulum koma.

ZERLINA

AEtti ég eda etti ég ekki?

Hjarta mitt skelfur vid tilhugsunina.
pad er satt, ég yrdi hamingjusom.
Eg ma enn skemmta mér!

D: Komdu, min &skeera gydja.
Z: En aumingja Masetto.

D: Eg breyti forldgum pinum.
Z: Bradum... ég get ekki varist lengur.
D: Komum!

Z: Komum!

B/AEDI

Komdu, komdu, elskan
endurheimtum nautn

saklausrar astar. )
(Lausleg pyding: AF)

Hvi vekurdu mig? (Blau)

Hvi vekurdu mig, vorilmur?

Eg finn bliduh6t pin leika um andlit mitt
samt nalgast timi storma og sorgar.

Hvi vekurdu mig, vorilmur?

A morgun kemur ferdalangurinn i dalinn
og hann man mina glaestu sigra

0g augu hans munu an arangurs

leita dyrdarljoma mins.

Pau finna einungis sorg og pjaningu.
Svo, hvi vekurdu mig, vorilmur?
(Lausleg pyding: AF)






